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Legenda simbolurilor utilizate

*  Procedura de consultare
majoritatea voturilor exprimate
**]  Procedura de cooperare (prima lecturd)
majoritatea voturilor exprimate
**[I  Procedura de cooperare (a doua lecturd)
majoritatea voturilor exprimate pentru a aproba pozitia comuna
majoritatea membrilor care compun Parlamentul pentru a
respinge sau a modifica pozitia comund
*¥**  Aviz conform
majoritatea membrilor care compun Parlamentul, cu exceptia
cazurilor prevazute la articolele 105, 107, 161 si 300 din Tratatul
CE si la articolul 7 din Tratatul UE
***]  Procedura de codecizie (prima lecturd)
majoritatea voturilor exprimate
***][  Procedura de codecizie (a doua lectura)
majoritatea voturilor exprimate pentru a aproba pozitia comuna
majoritatea membrilor care compun Parlamentul pentru a
respinge sau a modifica pozitia comund
***[I1  Procedura de codecizie (a treia lecturd)
majoritatea voturilor exprimate pentru a aproba proiectul comun

(Procedura indicata se bazeaza pe temeiul juridic propus de Comisie.)

Amendamente la un text legislativ

n amendamentele Parlamentului, textul modificat este evidentiat prin
caractere cursive aldine. In cazul actelor de modificare, fragmentele preluate
ca atare dintr-o dispozitie existenta pe care Parlamentul doreste sa o
modifice, dar pe care Comisia nu a modificat-o, sunt evidentiate cu caractere
aldine. Eventualele elimindri ale unor astfel de fragmente sunt semnalate
prin simbolul urmator: [...]. Evidentierea cu caractere cursive simple este o
indicatie pentru serviciile tehnice, referitoare la elemente ale textului
legislativ propuse pentru a fi corectate in vederea elabordrii textului final (de
exemplu elemente evident gresite sau omise intr-o anumita versiune
lingvisticd). Propunerile de corectura sunt supuse acordului serviciilor
tehnice in cauza.
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PROIECT DE REZOLUTIE LEGISLATIVA A PARLAMENTULUI EUROPEAN

referitoare la propunerea de directiva a Parlamentului European si a Consiliului de
facilitare a aplicarii transfrontaliere a normelor in domeniul sigurantei rutiere
(COM(2008)0151 — C6-0149/2008 — 2008/0062(COD))

(Procedura de codecizie: prima lectura)

Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului

(COM(2008)0151),

— avand in vedere articolul 251 alineatul (2) si articolul 71 alineatul (1) litera (c) din Tratatul
CE, in temeiul carora propunerea a fost prezentatd de catre Comisie (C6-0149/2008),

— avand in vedere articolul 51 din Regulamentul sdu de procedura,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru transport si turism si avizul Comisiei pentru
libertati civile, justitie si afaceri interne (A6-0000/2008),

1. aproba propunerea Comisiei astfel cum a fost modificata;

2. solicitd Comisiei sa il sesizeze din nou in cazul in care intentioneaza sa modifice in mod
substantial aceasta propunere sau sd o Inlocuiasca cu un alt text;

3. incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei pozitia

Parlamentului.

Amendamentul 1

Propunere de directiva
Considerentul 5

Textul propus de Comisie

(5) Tipurile de infractiuni rutiere care
urmeaza a fi incluse 1n acest sistem trebuie
sa reflecte gravitatea acestora in functie de
gradul de pericol pe care il reprezinta
pentru siguranta rutiera si trebuie sa
cuprinda infractiuni calificate drept
infractiuni rutiere de legile tuturor statelor
membre. In consecintd, sunt necesare
dispozitii cu privire la depasirea vitezei
maxime admise, la conducerea in stare de
ebrictate, la neutilizarea centurii de
siguranta si la nerespectarea culorii rosii a
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Amendamentul

(5) Tipurile de infractiuni rutiere care
urmeaza a fi incluse in acest sistem trebuie
sa reflecte gravitatea acestora in functie de
gradul de pericol pe care il reprezinta
pentru siguranta rutiera si trebuie sa
cuprinda infractiuni calificate drept
infractiuni rutiere de legile tuturor statelor
membre. In consecintd, sunt necesare
dispozitii cu privire la depasirea vitezei
maxime admise, la conducerea in stare de
ebrietate, la neutilizarea centurii de
siguranta si la nerespectarea culorii rosii a
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semaforului. Comisia va continua sa
monitorizeze evolutia pe teritoriul UE si a
altor infractiuni rutiere cu efecte grave
asupra sigurantei rutiere si, in cazul 1n care
este necesar, va lua in considerare
propunerea unei revizuiri a directivei astfel
incat sd includa in sfera sa de aplicare si
aceste infractiuni, precum conducerea sub
influenta stupefiantelor, folosirea
telefoanelor mobile la volan si conducerea
fara asigurare.

semaforului. Comisia va continua sa
monitorizeze evolutia pe teritoriul UE si a
altor infractiuni rutiere cu efecte grave
asupra sigurantei rutiere si, in cazul 1n care
este necesar, va lua In considerare
propunerea in timpul cel mai scurt a unei
revizuiri a directivel, dupd elaborarea
unui raport privind implementarea
directivei, astfel incat sa includa in sfera sa
de aplicare si aceste infractiuni, precum
conducerea sub influenta stupefiantelor,
folosirea telefoanelor mobile la volan,
conducerea fara asigurare si conducerea
farda permis de conducere.

Or. fr

Justificare

La directive doit pouvoir étre révisée a moyen terme en vue d'y inclure de nouveaux types
d'infractions, comme la conduite sous influence de drogues ou la conduite sans permis de
conduire. Pour ce faire, la Commission européenne doit présenter un rapport sur la mise en

ceuvre de la directive.

Amendamentul 2

Propunere de directiva
Considerentul 6

Textul propus de Comisie

(6) Pentru a asigura eficacitatea sistemului
de aplicare a normelor, este necesar ca
acesta sd includa etapele dintre detectarea
infractiunii si trimiterea notificarii,
intocmita pe baza unui model standard,
catre titularul certificatului de
inmatriculare al vehiculului. Imediat ce
este adoptatd o hotarare definitiva, se
aplica Decizia-cadru 2005/214/JAl a
Consiliului privind aplicarea principiului
recunoasterii reciproce a sanctiunilor
financiare.

PE407.895v02-00

Amendamentul

(6) Pentru a asigura eficacitatea sistemului
de aplicare a normelor, este necesar ca
acesta sd includa etapele dintre detectarea
infractiunii si trimiterea notificarii,
intocmita pe baza unui model standard,
catre titularul certificatului de
inmatriculare al vehiculului. Imediat ce
este adoptatd o hotarare definitiva, se
aplica Decizia-cadru 2005/214/JAl a
Consiliului privind aplicarea principiului
recunoasterii reciproce a sanctiunilor
financiare. In cazul in care Decizia-cadru
2005/214/JAI nu se poate aplica in statele
membre ale caror decizii de sanctionare
nu se referd la o infractiune penald,
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efectivitatea sanctiunilor va trebui totusi
garantatd prin alte mdasuri de executare a
sanctiunilor.

Or. fr

Justificare

L'effectivité des sanctions transmises entre les Etats membres est garantie par la décision-
cadre 2005/214/JHA pour les décisions relevant d'une infraction pénale. Mais cette décision
ne couvrant pas l'ensemble des cas de figure dans ['Union européenne, d'autres modes
d'application de la sanction doivent étre mis en place afin de compléter la décision-cadre,
particulierement quand les sanctions sont décidées par voie administrative.

Amendamentul 3

Propunere de directiva
Considerentul 8

Textul propus de Comisie

(8) Intrucat datele referitoare la
identificarea unui infractor sunt personale,
statele membre trebuie sa ia masurile
necesare pentru a garanta respectarea
Directivei 95/46/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 24 octombrie
1995 privind protectia persoanelor fizice In
ceea ce priveste prelucrarea datelor cu
caracter personal si libera circulatie a
acestor date.

Amendamentul

(8) Intrucat datele referitoare la
identificarea unui infractor sunt personale,
statele membre trebuie sa ia masurile
necesare pentru a garanta respectarea
Directivei 95/46/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 24 octombrie
1995 privind protectia persoanelor fizice In
ceea ce priveste prelucrarea datelor cu
caracter personal si libera circulatie a
acestor date. Contravenientul ar trebui
informat corespunzdtor, odati cu
transmiterea instiintarii de infractiune, cu
privire la drepturile sale de acces, de
rectificare si de stergere a datelor sale.

Or. fr

Justificare

Des garanties d'information doivent étre fournies au contrevenant lors de la transmission de
la notification d'infraction sur ses droits en matiere d'acces, de rectification et d'effacement

des données.
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Amendamentul 4

Propunere de directiva
Considerentul 8a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(8a) Datele colectat in cadrul prezentei
directive, pe langa caracterul temporar al
stocarii lor, nu trebuie in nici un caz
utilizate pentru alte scopuri decit cele
permitind urmadarirea infractiunilor in
materie de securitate rutierd. Comisia si
statele membre ar trebui sa garanteze, in
acest sens, cd reteaua electronica
comunitard care permite schimbul de
informatii nu este in nici un fel
permeabila catre retele create cu alte
scopuri.

Or. fr

Justificare

Des garanties dans le traitement des données personnelles et la gestion du réseau
électronique communautaire doivent permettre d'éviter que les données collectées ne soient
utilisées pour d'autres motifs que ceux propres a la sécurité routiere.

Amendamentul 5

Propunere de directiva
Considerentul 10a (nou)

Textul propus de Comisie

PE407.895v02-00

RO

Amendamentul

(10a) In materie de control rutier, statele
membre ar trebui sa-si armonizeze
metodele, pentru ca practicile lor sa fie
comparabile intre ele la scara Uniunii. Ar
trebui astfel promovate, in fiecare stat
membru, practici minimale de control.

Or. fr
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Justificare

Les pratiques en matiere de controle de sécurité routiere doivent étre harmonisées entre les
Etats membres afin d'aboutir a une meilleure coordination des politiques en la matiere a

l'échelle européenne.

Amendamentul 6

Propunere de directiva
Considerentul 10b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(10b) Echipamentul tehnic de control
rutier ar trebui, de asemenea, armonizat
pe viitor, pentru a asigura convergenta
masurilor de control ale statelor membre.
Comisia ar trebui sd propund o astfel de
armonizare tehnicd in cadrul revizuirii
preconizate a articolului 8a.

Or. fr

Justificare

La Commission doit faire des propositions, lors de son rapport de mise en ceuvre de la
directive, en vue de la normalisation a l'échelle européenne des équipements utilisés en

matiere de sécurite routiere.

Amendamentul 7

Propunere de directiva
Considerentul 11a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(11a) Comunitatea Europeana si statele
membre ar trebui sd ia mdasurile necesare
pentru a informa i a sensibiliza cetditenii
europeni cu privire la implementarea
prezentei directive. O informare adecvatdi
cu privire la consecintele nerespectarii
regulilor in materie de securitate rutierd
poate avea astfel drept rezultat prevenirea
infractiunilor rutiere, inaintea
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transmiterii sanctiunii.

Or. fr

Justificare

L'information des conducteurs est un élément central de la politique de sécurité routiere, qui
doit jouer un role de prévention et de dissuasion des infractions.

Amendamentul 8

Propunere de directiva
Articolul 2 — litera da (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

s

(da) ,,autoritatea centrala”, autoritatea
insdarcinatda cu asistarea unui stat membru
in aplicarea prezentei directive;

Or. fr

Justificare

1l est nécessaire de définir dans l'article 2 l'autorité centrale chargée d'appliquer la directive,
afin de la différencier de l'autorité compétente.

Amendamentul 9

Propunere de directiva
Articolul 2a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 2a

Orientdri in materie de securitate rutierd
in Uniune

(1) In vederea unei politici de securitate
rutierd viziand un nivel ridicat de protectie
a participantilor la trafic din Uniune si
tinand seama de diversitatea situatiilor,
statele membre pun in practicd, farda a
aduce atingere politicilor si legislatiei mai
constrdngitoare, o politica rutierd care

PE407.895v02-00 10/26 PR\731911RO.doc

RO



PR\731911RO.doc

comporta o serie de caracteristici
minimale in materie de control. In
vederea realizdrii acestui obiectiv,
Comisia, asistata de comitetul mentionat
la articolul 8, adopta liniile directoare in
conformitate cu procedura de
reglementare cu control vizata la articolul
8 alineatul (3). Aceste linii directoare
respectd orientdrile minimale stabilite in
alineatele ce urmeaz.

(2) In ceea ce priveste viteza, utilizarea
echipamentului automatic de control pe
autostrazi, strazi secundare si urbane este
incurajatd in special in sectiunile retelei
rutiere pe care numarul accidentelor
datorate excesului de vitezd este mai mare
decat media.

Recomandarile adoptate in cadrul acestor
linii directoare urmaresc ca statele
membre sd creascd numdrul controalelor
de viteza prin intermediul echipamentelor
automate cu 50 % si ca aceste controale
automate sd asigure o bunda acoperire
geograficd a intregului teritoriu al
fiecdarui stat membru.

(3) In ceea ce priveste controlul
alcoolemiei, statele membre asigurd in
primul rand controale aleatorii in locuri
si momente in care nerespectarea limitei
este frecventa si riscul de accident este
crescut.

Statele membre se asigura ca cel putin
Jjumdatate dintre soferi sunt controlati
anual.

(4) In ceea ce priveste centura de
sigurantd, operatiunile de control sunt
efectuate de statele membre in functie de
rata portului centurii de siguranta, pe
baza datelor culese cu privire la aceasta:

- pentru statele membre in care rata
portului centurii de sigurantd depdseste
70 % din populatie, se efectueaza
operatiuni intensive de control timp de cel
putin patru saptamdni pe an;

PE407.895v02-00
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- pentru statele membre in care rata
portului centurii de sigurantd este sub 70
% din populatie, se efectueazd operatiuni
intensive de control timp de cel putin opt
sdptamdni pe an;

(5) In ceea ce priveste trecerile pe
culoarea rosie a semaforului, utilizarea
echipamentului automat de control este
preferatd in intersectiile unde
nerespectarea regulilor este frecventd si si
unde numarul accidentelor depaseste
media accidentelor cauzate de trecerea pe
rosu.

Or. fr

Justificare

Les pratiques en matiere de controle de sécurité routiere doivent étre harmonisées entre les
Etats membres afin d'aboutir a une meilleure coordination des politiques en la matiere au
niveau européen.

Amendamentul 10

Propunere de directiva
Articolul 3 — alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul
(3) Autoritatile competente din celelalte (3) Autoritatile competente din celelalte
state membre nu pastreaza informatiile state membre nu pastreaza informatiile
trimise de catre statul infractiunii. trimise de catre statul infractiunii.

Schimbul de informatii se face, in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal si libera lor circulatie, cu
respectarea Directivei 95/46/CE.

Or. fr

Justificare

La protection des données personnelles doit étre réaffirmée dans le corps de la directive afin
de garantir au mieux que les échanges d'informations ne portent pas atteinte aux droits des
citoyens européens définis par la directive 95/46/CE.
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Amendamentul 11

Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Statele membre adopta toate masurile
necesare pentru a asigura realizarea prin
mijloace electronice a schimbului de
informatii descris la articolul 3. In acest
scop, statele membre adoptd toate masurile
necesare pentru a asigura crearea unei
retele electronice la nivelul UE, bazata pe
norme comune, in termen de cel mult 12
luni de la data mentionata la articolul 9
alineatul (1).

Amendamentul

(1) Statele membre adopta toate masurile
necesare pentru a asigura realizarea prin
mijloace electronice a schimbului de
informatii descris la articolul 3. In acest
scop, statele membre adoptd toate masurile
necesare pentru a asigura crearea unei
retele electronice comunitare, bazatd pe
norme comune, in termen de cel mult 12
luni de la data mentionata la articolul 9
alineatul (1).

Or. fr

Justificare

Le réseau électronique chargé de l'échange des informations en matiere de sécurité routiere
doit étre un réseau géré par la Communauté européenne.

Amendamentul 12

Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 2 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

(2) Comisia adopta normele comune
privind punerea 1n aplicare a alineatului (1)
pana la data mentionata la articolul 9
alineatul (1), in conformitate cu procedura
de reglementare definita la articolul 8
alineatul (2).

Amendamentul

(2) Comisia adopta normele comune
privind punerea 1n aplicare a alineatului (1)
pana la data mentionata la articolul 9
alineatul (1), in conformitate cu procedura
de reglementare definita la articolul 8
alineatul (3).

Or. fr

Justificare

Les régles communes permettant la mise en place et la gestion du réseau électronique doivent
étre déterminées selon la procédure de réglementation avec controle.

PR\731911RO.doc

PE407.895v02-00



Amendamentul 13

Propunere de directiva

Articolul 4 — alineatul 2 — paragraful 2 — litera ba (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(ba) normele de securitate si de protectia a
datelor cu caracter personal, pentru a
evita permeabilitatea acestora cdtre alte
baze de date.

Or. fr

Justificare

Les régles communes doivent étre fixées en respectant des obligations en matiére de sécurité
et de protection des données, afin d'éviter toute utilisation des données a d'autres fins que

celles pour lesquelles elles ont été collectées.

Amendamentul 14

Propunere de directiva
Articolul 5 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) Notificarea infractiunii contine o
descriere a detaliilor relevante ale
infractiunii In cauza si suma la care se
ridica sanctiunea financiara pe care
titularul este obligat sa o plateasca,
posibilele modalitati de contestare a
motivelor pentru care s-a emis notificarea
si de recurs impotriva deciziei de impunere
a sanctiunii financiare, precum si
procedura de urmat in caz de litigiu sau
recurs.

PE407.895v02-00

Amendamentul

(2) Notificarea infractiunii contine obiectul
notificdrii, numele autorititii competente
pentru aplicarea sanctiunilor, numele
autoritatii centrale responsabild ccu
aplicarea prezentei directive si o descriere
a detaliilor relevante ale infractiunii in
cauza si suma la care se ridica sanctiunea
financiara pe care titularul este obligat sd o
plateascd, modalitatile de plati cele mai
accesibile, posibilele modalitati de
contestare a motivelor pentru care s-a emis
notificarea si de recurs impotriva deciziei
de impunere a sanctiunii financiare,
precum si procedura de urmat in caz de
litigiu sau recurs.

Or. fr
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Justificare

Le contenu de la notification doit étre le plus complet possible afin de fournir au titulaire du
certificat d'immatriculation une information sur l'infraction commise, l'administration

responsable et les voies de recours possibles.

Amendamentul 15

Propunere de directiva
Articolul 5 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

(3) Notificarea infractiunii il informeaza pe
titular despre faptul ca trebuie sa
completeze un formular de raspuns in cazul
in care nu intentioneaza sa plateasca
sanctiunea.

Amendamentul

(3) Notificarea infractiunii il informeaza pe
titular despre faptul ca trebuie sa
completeze un formular de raspuns in cazul
in care nu intentioneaza sa plateasca
sanctiunea. In caz de refuz de platd,
titularul este informat in aceeasi
notificare ca refuzul poate fi transmis
autoritatii centrale a statului de resedintd
pentru executarea deciziei de sanctiune.

Or. fr

Justificare

Cet amendement vise a garantir l'effectivité et le suivi des infractions, en permettant la
transmission du refus de paiement, quelle que soit la raison, vers l'autorité de I'Etat de

résidence du titulaire.

Amendamentul 16

Propunere de directiva
Articolul 5 — alineatul 3a (nou)

Textul propus de Comisie

PR\731911RO.doc

Amendamentul

(3a) Notificarea de infractiune
informeaza titularul ca datele cu caracter
personal vor fi tratate respectind
Directiva 95/46/CE si ii indica drepturile
in materie de acces, rectificare si stergere
mentionate la articolul 7.

Or. fr
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Justificare

Une référence aux droits du titulaire en matiere de protection des données personnelles tels
que garantis par la directive 95/46/CE doit figurer dans la notification d'infraction qui lui est

adressée.

Amendamentul 17

Propunere de directiva
Articolul 5 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

(4) Notificarea infractiunii i este
comunicata titularului in limba oficiala sau
in limbile oficiale ale statului de resedinta,
in conformitate cu dispozitiile statului in
cauza.

Amendamentul

(Nu priveste versiunea in limba romana.).

Or. fr

Justificare

Cet amendement purement formel est un ajout visant a améliorer la rédaction de la

proposition de directive.

Amendamentul 18

Propunere de directiva
Articolul 5 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

(5) Comisia poate adapta modelul
notificdrii pentru a tine seama de evolutiile
tehnologice. Masurile care vizeaza
modificarea unor elemente neesentiale ale
prezentei directive se adopta in
conformitate cu procedura de reglementare
cu control mentionata la articolul 8
alineatul (3).

PE407.895v02-00

Amendamentul

(5) Comisia poate adapta modelul
notificdrii pentru a tine seama de evolutiile
tehnologice. Masurile care vizeaza
modificarea unor elemente tehnice
neesentiale ale prezentei directive se
adopta 1n conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionata la
articolul 8 alineatul (3).

Or. fr
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Justificare

Les modifications portées sur le modele de notification d'infraction par la procédure de
comitologie doivent rester d'ordre technique et ne pas modifier des éléments permettant une

meilleure information du titulaire, par exemple en matiére de protection des données
personnelles.

Amendamentul 19

Propunere de directiva
Articolul 5a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 5a
Actiuni ulterioare infractiunilor rutiere

(1) In cazul in care penalizarea
financiara nu este platita si procedurile de
urmat in caz de litigiu sau cdi de atac au
fost epuizate, se aplica Decizia-cadru
2005/214/JAI in ceea ce priveste
sanctiunile vizate la articolul 1 din decizia
respectivd.

(2) In aceleasi cazuri de absentd a unui
raspuns mentionate la alineatul (1), dar
cu privire la sanctiunile care nu intrd in
domeniul de aplicare al Deciziei-cadru
2005/214/JA1, statul in care a fost comisd
infractiunea transmite decizia finala
autoritatii competente a statului de
resedintd in vederea executdrii sanctiunii.

Or. fr

Justificare

Cet amendement vise a prévoir que les pénalités financieres transmises au titulaire, mais qui
ne sont pas payées par ce dernier, peuvent voir leur application garantie soit par la décision-
cadre 2005/214/JHA, soit par la transmission de la décision finale a I'Etat de résidence du
titulaire du certificat d'immatriculation.
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Amendamentul 20

Propunere de directiva
Articolul Sb (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 5b
Recunoasterea si executarea sanctiunilor

(1) Autoritatile competente ale statului de
resedintd recunosc o decizie care a fost
transmisd in conformitate cu articolul 5
alineatul (2) fara nici o alta formalitate si
iau fard intdrziere toate masurile necesare
pentru executarea acesteia, executare
care intra sub incidenta legii statului de
resedintd, ca si sanctiunile pecuniare din
partea statului de resedinta, cu exceptia
cazului in care autoritatea competentd
decide sa se prevaleze de unul dintre
urmadatoarele motive de nerecunoastere
sau de neexecutare:

(a) dreptul statului de resedinta prevede o
imunitate care face imposibili executarea
sanctiunii;

(b) persoana in cauzd nu a fost informata
cu privire la dreptul sdu de a introduce o
cale de atac si la termenul de introducere.

(2) Autoritatea competenta a statului in
care s-a produs infractiunea informeazd
imediat autoritatea competentd a statului
de resedinti cu privire la orice decizie sau
mdsurd care are drept efect retragerea
caracterului executoriu al deciziei. Statul
de resedinti opreste executarea deciziei
imediat ce a fost informat de cdtre
autoritatea competentd a statului in care
s-a produs infractiunea cu privire la
aceasta decizie sau mdasurd.

Or. fr

Justificare

Cet amendement prévoit un systeme de reconnaissance et d'application des sanctions dans les
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cas ou la décision-cadre 2005/214/JHA n'est pas applicable. L'application de la sanction
releve de I'Etat de résidence du titulaire du certificat d'immatriculation.

Amendamentul 21

Propunere de directiva
Articolul 5S¢ (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 5¢
Informatii transmise de statul de resedinta

Autoritatea competentd a statului de
resedinta informeazd imediat autoritatea
competentd a statului in care s-a produs
infractiunea prin orice mijloc care lasa o
urmd scrisd, cu privire la:

(a) transmiterea deciziei cdtre autoritatea
competentd;

(b) orice decizie de a nu executa o decizie,
insotitd de motivele care ii stau la bazd;

(c) executarea deciziei imediat ce a fost
realizatd.

Or. fr

Justificare

Cet amendement complete le systeme de reconnaissance et de transmission des infractions tel
que défini dans les amendements précédents, en prévoyant que l'Etat de résidence informe
l'Etat d'infraction de la suite donnée, quelle que soit cette derniere, a la décision de sanction.

Amendamentul 22

Propunere de directiva
Articolul 7a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 7a
Informatii destinate soferilor europeni
Statele membre adopta dispozitiile

necesare pentru a oferi informatii
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suficiente participantilor la trafic
referitoare la masurile de aplicare a
prezentei directive. Aceste informatii sunt
furnizate in special la frontiera fiecarui
stat membru.

Or. fr

Justificare

Une information doit étre fournie par les Etats membres aux conducteurs européens sur
l'application de la directive en cas d'infractions transfrontieres. Cette information doit jouer
un role préventif en matiere de sécurité routiere.

Amendamentul 23

Propunere de directiva
Capitolul IV — articolul 8a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 8a
Evaluare si rapoarte

(1) La doi ani dupd intrarea in vigoare a
prezentei directive, Comisia prezintd
Parlamentului si Consiliului un raport cu
privire la implementarea prezentei
directive de citre statele membre.

(2) Pe baza acestui raport, Comisia
domeniului de aplicare a directivei la alte
infractiuni rutiere, in special utilizarea
telefoanelor mobile, a drogurilor si
conducerea farda permis.

(3) Comisia prezinta, in acelasi raport,
propuneri de armonizare a
echipamentului de control pe baza unor
criterii comunitare $i a practicilor de
control in materie de securitate rutierd.

Or. fr
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Justificare

La Commission européenne doit présenter un rapport sur la mise en ceuvre et les perspectives

de modification de la directive.

Amendamentul 24

Propunere de directiva
Anexa — pagina 2 — paragraful 6

Textul propus de Comisie

In caz de neplati a acestei amenzi, sunteti
obligat sd completati formularul de raspuns
atasat (pagina 4) si sa 1l trimiteti la adresa
indicata.

Amendamentul

In caz de neplati a acestei amenzi, sunteti
obligat sa completati formularul de raspuns
atasat (pagina 4) si sa 1l trimiteti la adresa
indicata. Acest formular de rdaspuns poate
fi transmis de catre [autoritatea centrald a
statului in care s-a produs infractiuneaf
cdtre [autoritatea centrala a statului de
resedintif in vederea executarii deciziei de
sanctiune.

Or. fr

Justificare

L'annexe doit étre modifiée en vue d'informer le titulaire du certificat d'infraction que son
refus de paiement, en vue d'un meilleur suivi des infractions et des décisions de sanction,
pourra étre transmis aux autorités de son Etat de résidence.

Amendamentul 25

Propunere de directiva
Anexa — pagina 2 — paragraful 6a (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

INFORMATII

Aceastd cauzd va fi examinatd de cdtre
autoritatea competentd din statul in care
s-a comis infractiunea.

In cazul in care nu se incepe urmdrirea,
veti fi informat in termen de 60 de zile de
la primirea formularului de raspuns.
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In cazul in care se incepe urmdrirea, se
aplica procedura urmatoare:

[a se completa de catre statul in care a
Sfost comisd infractiunea: procedura de
urmat, incluzind detalii referitoare la
posibilitatea si procedura de recurs
impotriva deciziei de urmarire penald.
Aceste detalii vor include, in orice caz:
Denumirea si adresa autoritatii
responsabile cu urmadrirea; termenul de
plata; denumirea si adresa organismului
in fata cdruia poate fi prezentat recursul;
termenul limita pentru inaintarea
recursuluil.

Or.

Justificare

L'information sur les droits du titulaire doit étre placée des le début de la notification
d'infraction afin de permettre une meilleure information.

Amendamentul 26

Propunere de directiva
Anexa — pagina 4 — ultimul paragraf

Textul propus de Comisie

INFORMATII

Aceastd cauzd va fi examinatd de cdtre
autoritatea competentd din statul in care
s-a comis infractiunea.

In cazul in care cauza nu este dedusi
Judecatii, veti fi informat in termen de 60
de zile de la primirea formularului de
raspuns.

In cazul in care cauza este dedusa
Jjudecadtii, se aplica procedura urmatoare:

[a se completa de catre statul in care a
Sfost comisd infractiunea: procedura de
urmat, incluzdnd detalii referitoare la
posibilitatea si procedura de recurs
impotriva deciziei de urmarire penald.
Aceste detalii vor include, in orice caz:

PE407.895v02-00 22/26

Amendamentul

eliminat

PR\731911RO.doc



Denumirea si adresa autoritatii
responsabile cu deducerea cauzei
Jjudecatii; termenul de plata; denumirea si
adresa organismului in fata caruia poate
fi prezentat recursul; termenul limita
pentru inaintarea recursuluil.

Justificare

Méme justification qu'a l'amendement précédent.
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EXPUNERE DE MOTIVE

Un nouvel instrument juridique en vue de réduire de moitié le nombre de tués sur les routes
européennes a l'horizon 2010

A 1'occasion du Livre blanc sur la politique européenne des transports publié en 2001, I'Union
européenne s'est fixé I'objectif ambitieux de réduire de moitié¢ le nombre de tués sur les routes
en 2010, objectif désormais applicable a I'ensemble des 27 Etats membres. A 1'époque du
Livre blanc, dans une Europe a 25, le nombre de tués s'élevait a 54 000 personnes”. Depuis,
des progres importants ont été effectués, une baisse tendancielle de ce nombre ayant pu étre
observée.

Ces progres se sont cependant surtout produits lors de la premiére moitié¢ de la décennie. En
effet, depuis 2005, un ralentissement de la baisse du nombre de tués a pu étre constaté. En
2007, dans I'Union européenne, plus de 40 000 personnes sont décédées, ce qui représente une
baisse du nombre de morts sur les routes d'environ 20% sur I'ensemble de la période. Ce
résultat reste grandement insuffisant au regard de 'objectif fixé pour 2010 qui nécessitaient
sur la méme période une baisse de 37%. Plus grave encore, en 2007 le nombre de tués n'a pas
diminué.

Au cours de la méme période, les études menées par la Commission européenne ont montré
que la proportion de non-résidents impliqués dans les infractions routi¢res est plus élevée que
leur proportion dans le trafic routier national, notamment dans le domaine des exces de
vitesse. Ce phénomene est en partie li¢ a la mobilité accrue au sein de I'Union européenne et a
'ouverture des frontieres entre Etats membres.

Or, ces infractions commises sur le territoire d'autres Etats membres que celui de la résidence
du conducteur sont le plus souvent suivies de sanctions sans effet. C'est notamment le cas
pour les infractions enregistrées automatiquement, qui se sont multipliées avec l'installation
massive de radars automatiques sur les routes européennes. Cette relative impunité est de
nature a affaiblir les objectifs de sécurité routicre, incitant les conducteurs a ne pas respecter
les réglementations routieres nationales en raison du sentiment d'étre a I'abri des sanctions.
Mais elle est également de nature a affaiblir la Iégitimité de ces contrdles aux yeux des
citoyens européens, qui pourraient en contester le bien-fondé au nom d'une nécessaire égalité
de traitement entre résidents et non-résidents.

C'est donc 1'objet de la présente proposition que de répondre a cette double préoccupation
apres plusieurs initiatives lancées par la Commission, telle que la recommandation du 6 avril
2004 relative a I'application de la réglementation dans le domaine de la sécurité routicre
(2004/345/CE). Le Parlement européen, par la voix des membres de la commission des
transports et du tourisme, a pour sa part demandé a plusieurs reprises qu'une législation dans
le domaine de 1'application transfrontaliére des sanctions liées a la sécurité routicre voit le
jour.

% Source: CARE (Base de données de 1'UE sur les accidents de la route) ou publications nationales
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La proposition de directive de la Commission

La Commission cherche a faciliter 1'exécution des sanctions a I'encontre des automobilistes
ayant commis une infraction relative aux exces de vitesse, a la conduite en état d'ivresse, au
non-port de la ceinture ou encore au franchissement d'un feu rouge dans un autre Etat membre
que le leur. La Commission a délibérément choisi de limiter le champ d'application de la
directive, qui constitue une nouvelle approche en matiere de politique de sécurité routicre
européenne, aux quatre infractions (article 1) les plus cofliteuses en vies humaines au niveau
de 1'Union européenne. Celles-ci ont en outre en commun d'étre toutes considérées comme des
infractions dans les 27 Etats Membres de 1'Union européenne.

La proposition vise a mettre en place une procédure d'échange d'informations entre Etats
membres (article 3) par le biais d'un réseau d'échange de données électroniques (article 4)
permettant d'identifier le véhicule ayant commis une infraction. Suite a cette identification,
une notification d'infraction est envoyée par I'administration de 1'Etat ou a ét¢ commise
l'infraction au titulaire du certificat d'immatriculation (article 5), qui l'informe des détails de
l'infraction, du montant de la pénalité financiére dont il doit s'acquitter, des procédures de
paiement - ces procédures doivent faciliter autant que possible les transactions bancaires
transfrontieres - ainsi que des voies de recours.

Le suivi de la sanction, quant a lui, constitue une deuxiéme phase du traitement de l'infraction
assurée par la décision cadre 2005/214/JHA du Conseil concernant l'application du
principe de reconnaissance mutuelle aux sanctions pécuniaires.

La proposition de directive prévoit en outre des garanties sur la protection des données
personnelles (article 7), renvoyant a la directive 95/46/CE du Parlement européen et du
Conseil du 24 octobre 1995 relative a la protection des personnes physiques a 1'égard du
traitement des données a caractére personnel et a la libre circulation de ces données. Enfin, la
proposition introduit des mesures de comitologie (article 8) concernant la définition de régles
communes pour la mise en ceuvre du réseau ¢lectronique ou I'adaptation du modéle de
notification d'infraction.

La position du rapporteur sur la proposition de la Commission

Le rapporteur partage les objectifs de la Commission européenne en matiere de sécurité
routiere et considere que 'approche retenue est la bonne afin de réduire le nombre
d'infractions sur les routes européennes. Je soutiens notamment la priorité mise par la
Commission européenne sur les quatre infractions visées a l'article premier de la proposition
de directive, afin de mettre 1'accent sur les infractions relatives a la sécurité routiere les plus
meurtriéres. Toutefois, plusieurs points méritent d'étre traités en vue d'obtenir des
améliorations ou de pallier certaines lacunes de la proposition.

1) Sur le suivi des infractions, il m'a semblé important de rappeler que celui-ci doit se faire,
autant que possible, par le biais de la décision-cadre 2005/214/JHA. Cependant, en vue de
tenir compte des spécificités juridiques nationales en matiere de décision de sanctions
routieres, j'ai tenu a ce qu'outre la référence a la décision-cadre, des garanties d'exécution
soient apportées dans les cas ou cette dernicre n'est pas applicable. En effet, certains Etats
membres de 1'Union européenne n'ont pas un systeme de sanction basé sur des infractions
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relevant de l'ordre pénal, mais de 1'ordre administratif. C'est afin de tenir compte de ces
particularités que j'ai proposé un ajout permettant la transmission et le suivi des décisions de
sanction aux autorités de 1'Etat de résidence de la personne ayant commis l'infraction.

2) Sur les pratiques de contrdle de sécurité routicre, j'ai souhaité que les Etats membres
renforcent ceux-ci en établissant des critéres minimaux comparables par le biais de lignes
directrices.

3) Sur la protection des données personnelles, j'ai repris un certain nombre de préoccupations
du Controleur européen de la protection des données (CEPD) émises dans son avis en date du
8 mai 2008. Les propositions faites permettent ainsi d'encadrer les mesures techniques prises
en comitologie sur la gestion du réseau électronique d'échange de données et de garantir dans
le corps de la directive et dans la notification d'infraction présentée en annexe un certain
nombre de droits fournis par la directive 95/45/CE.

4) Information des conducteurs européens: les conducteurs européens doivent étre informés
de la mise en ceuvre de cette directive, notamment lors de leur passage d'un Etat membre a un
autre.

5) Rapport et évaluation de la directive: je propose d'insérer dans la directive une obligation
pour la Commission européenne de faire un rapport, deux ans apres l'entrée en vigueur de la
directive, sur sa mise en ceuvre et sur les expériences collectées a la suite de cette évaluation.
Sur la base de ce rapport, la Commission devra faire des propositions de modification de la
directive, notamment concernant l'efficacité de sa mise en ceuvre, son champ d'application, les
pratiques de controle et la standardisation des équipements de controle.
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